NAVODILA ZA UPORABO

L SL

PENASTI USESNI CEPKI NA NAGLAVNEM LOKU L1710300 (EC-4102)

Prevod izvirih navodil za uporabo

PRED ZACETKOM UPORABE SEZNANITE SE Z
NAVODILIZAUPORABO.
Shranite navodila za morebitno kasnejso
uporabo.
0OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorilain navodila za varno
uporaboizdelka.
Cepke je treba namestiti, prilagoditi in shranjevati v skladu s
teminavodiliza uporabo proizvajalca,

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

POZOR:

Usesni cepi so standardni velikosti in primerni za vetino
uporabnikov. Velikost ¢epkov mora biti ustrezno izbrana in
preverjana pred njihovo uporabo. Pri izbiri velikosti je treba biti
posebno pozoren na to, da ne bi cepki povzrocali neudobja ali
bolecine. Cepki so namenjeni za enkratno uporabo in oblikovani

Cepke nosite na obmogju hrupa
navodil proizvajalca lahko bistveno zmanjsa ucinkovitost zascite
usesnih cepkov.

Cepke hranite izven dosega otrok, saj predstavljajo tveganje za
zaduitev.

s strani proizvaj Pazite, da cepkov ne boste vstavili v
sluhovod pregloboko.
UPORABA:
1ok obrmi dol epl
jih ilagoditezgibi isluhovoda.

USESNI CEPKI so proi v skladu s EN 352-
2:2002, usklajenim z Uredbo 2016/425. Naslov spletne strani, na
i d doizj kladnosti EU:www.lahtipro.pl

j
PODROCJEDELOVANJA:
Usesni cepki jeni zasiti up predp
hrupom. Med pravilno uporabo odli¢no filtrirajo
visokofrekvencne zvoke, ki nastajajo pri delu z opremo, stroji in
elektricnim orodjem za splo3no uporabo. Namenjeni so za
nosenjevsluhovodu.

UPORABLIENIMATERIALI:

Naglavni lok — ABS, cepki — termoplasticni elastomer.
Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali
lergijskihodzivov.Vp R . .
koze pri osebah, ki so obcutljive na umetne mase. V tem primeru

J

CISCENJEINRAZKUZEVANJE:

Za (iscenje Cepkov uporabite toplo vodo z milom, dobro jih
speritein I posusite. Ne bljajte kemikalijin
alkohola. Dolocene kemicne snovi so lahko Skodljive za ta
izdelek. Izogibajte se uporabi jedkih sredstev (t]. topil in drugih
razkuzil), ki so skodljive za uporabnika in/ali cepke. Podrobne

Iahkooridobi

ledetega u.

SHRANJEVANJEIN TRANSPORT:

Usesne cepke (pred in po njihovi uporabo) hranite v zracni
plastiéni vrecki. Cepke lahko prevazate s poljubnimi prevoznimi
sredstvi pod pogojem, da jih zavarujete pred vremenskimi vplivi
in dbami

je treba prenehati z njihovo uporabo in se p i z
zdravnikom. Pri proizvodniji izdelka niso bili uporabljeni
materiali, ki lahko povzrocijo alergijske odzive ali so lahko
rakotvorni, strupenialimutageni.

UCINKOVITOSTZASCITE:

Ucinkovitost zascite, ki izhaja iz opravljenih tehnicnih pre-
izkusov, dolocajo vrednosti dusenja zvoka, ki znasajo: EC-4102

Frekvenca Povpreéna Standardno
(Hz) vrednost (dB) | odstopanje (dB) APV (¢8)
125 303 41 26,1
250 252 36 216
500 259 39 2,0
1000 26,9 23 246
2000 351 35 316
4000 425 36 389
8000 448 42 40,6

PRIMERNOSTZA UPORABO:

Cepke redno pregledujte z namenom ocenitve njihove
primernosti za uporabo. Pojavitev razpok, deformacij in
otrdelosti pomeni izgubo zascitnih lastnosti in potrebo po
menjaviizdelka.

PRIGLASENI ORGAN:

V postopku ugotavljanja skladnosti z zahtevami je sodeloval
priglaseniorganNB 2777:

satra Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

Uvoznik/pooblascenizastopnik:
PROFIXSp.z0.0.
Naslov: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poljska

UPUTE ZA KORISTENJE

L HR J

USNIH KAPAKA NA KABELU L1710300 (EC-4102)

Prijevod originalnih uputa

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK
PRIJEUPOTREBE PROIZVODA.
Drzite prirucnik za buducu upotrebu.
UPOZORENJE! Procitajte sve sigurnosne
upozorenjaisavjetezasigurnost.
Usne kapke treba prilagoditi i pohraniti u skladu s uputama
proizvodaca.
Nosite Cepice za usi bez zaustavljanja u bucnom podrudju.
Nepostivanje uputa proizvodaca moze dovesti do znacajnog
smanjenja ucinkovitosti cepicaza usi.
Usesne cepove drzite izvan dohvata djece jer mogu uzrokovati
qusenje.
USNE KAPKE u skladu su s EN 352-2: 2002 uskladenim s
Uredbom 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete
pristupiti EU izjavi o sukladnosti: www.lahtipro.pl
0BSEGAKCUE:
Usni cepovi dizajnirani su tako da zatite korisnika od
pretjerane buke. Ako se pravilno koriste, savrseno filtriraju
visokofrekventne zvukove iz najceSce koriStene opreme,
strojevai elektricnih alata. Dizajnirane su za nosenje u usnom
kanalu.
GRADEVINSKIMATERUALI
Prikljucni pojas ( kablovi) - ABS; cepovi - termoplasticni
elastomer. Materijali koriSteni za proizvodnju uglavnom ne
izazivaju iritacije ili alergijske reakcije. Medutim, mogu
postojati pojedinacni slucajevi takvih reakcija kod ljudi

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

OPREZ:

Cepici za usi su standardne velicine i prikladni su za vecinu
korisnika. Prije pocetka rada treba pravilno odabrati velicinu
cepova i provjeriti ih. Prilikom odabira velicine pazite da
cepovi ne uzrokuju nelagodu ili bol. Utikaci se mogu
visekratno upotrijebiti u obliku proizvodaca. Pazite da cep ne
umetnete previse duboko u usnikanal.

UPUTEZAUPORABU:
Usmjerite luk prema dolje, a zatim stavite cepove za uho u usni
kanalidobrose uspravite.

KAKOGISTITII DEZINFICIRATI:

Zaciscenje cepova za uho koristite toplu vodu sapunice, dobro
isperite i potpuno osusite. Ne koristite kemikalije i alkohol.
Odredene kemikalije mogu biti Stetne za ovaj proizvod.
Izbjegavajte upotrebu kausticnih sredstava (tj. otapala i
drugih dezinfekcijskih sredstava) za koja se zna da Stetno za
korisnika i / ili cepove. Detaljne podatke o ovoj prostirki treba
zatraziti od proizvodaca.

KAKOSKLADISTENJEI TRANSPORT:

Cuvajte Eepice za usi (prije i nakon upotrebe) u odzracenoj
plastiénoj vrecici. Cepi se mogu prevoziti bilo kojim
prijevoznim sredstvom, pod uvjetom da su zasticeni od

alergicnih na plastiku. Prestanite ih koristiti i posavj ise
s lijecnikom. Proizvod ne koristi materijale koji mogu izazvati
alergijske reakcije ili mogu biti kancerogeni, toksicni ili
mutageni.

UCINKOVITOSTZASTITE:

Ucinkovitost zastite koja proizlazi iz tehnickih ispitivanja

kih utjecajaimehanickih ostecenja.

FITNESSZAUPORABU:

Usesne cepove treba redovito provjeravati kako bi se
procijenila njihova prikladnost. Pronalazenje pukotina,
jaznaci gubitak zastitnih svojstava

ipotrebu njihovezamjene.

satra Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

Uvoznik/ ovlasteni predstavnik:

odredena 3 vuka, atosu: EC-4102
Frekvendija Prosjecna Standardno
(Hz) ' vrijednlost(dB) odstupanje (dB) APV (¢8) W
s 303 4 %1 PrijavljenotjeloNB2777:
250 252 36 216
500 259 39 2,0
1000 269 23 246
2000 351 35 316
4000 425 36 389 PROFIXSp.zo.0.
8000 448 42 40,6

Adresa: ul. Marywilska 34,03-228 Warszawa, Poljska

USER'S MANUAL
FOAM EAR PLUGS WITH HEADBAND L1710300 (EC-4102)

Original text translation

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY
BEFOREYOUSTARTUSING THEPRODUCT.

p tions for o
WARNING! Read all safety warnings and safety

userecommendations.

The ear plugs should be fitted, adjusted, and stored as per

manufacturer'sinstructions.

Innoisy environment, wear the ear plugsatall times.

Non-compliance with manufacturer's instructions may lead

tosubstantial reductionin performance.

Keepaway from children. Choking hazard.

The EAR PLUGS conform to EN 352-2:2002 standard

harmonised with Regulation 2016/425 . The internet address

where the EU declaration of conformity can be accessed:

www.lahtipro.pl

APPLICATION:

The ear plugs have been designed to protect you against

excessive noise. When used correctly, they block out high-

frequency noise from commonly used equipment, machines,

and power tools perfectly. They are intended to be worn in the

earcanal.

MATERIALS:

Headband: ABS; ear plugs: thermoplastic elastomer.

The materials the ear plugs are made of usually do not cause
allergicreactions. Inindividual cases, however, such reactions
may occur in persons allergic to plastics. If it happens, stop
using the ear plugs and consult your physician. No materials
that could cause allergic reactions or that are carcinogenic,
toxicormutagenicwere used in the product.

EFFICIENCY:
Efficiency of protection as per technical trials is measured by
noiseinsulation values: EC-4102

Frequency | Mean value Standard
(H) (dB) deviation (¢8) | APV (¢®)
125 303 41 26,1
250 252 36 216
500 259 39 2,0
1000 26,9 23 246
2000 35,1 35 316
4000 45 36 389
8000 448 42 40,6

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

NOTE:

The earplugsare standard size and fit most users.

Size of the ear plugs should be correctly selected and
verified prior to work. When selecting the size, the ear plugs
must not cause discomfort or pain. The ear plugs are
reusable and shaped by the manufacturer.

Donotpushan earplugtoodeepintothe ear canal.

INSTRUCTIONS FORUSE:
Position the headband downwards, put the ear plugs in
yourear canals and it tight by pushing inwards.

CLEANINGAND DISINFECTING:

Wash the ear plugs with water with soap, rinse well, and dry
completely. Do not use any chemicals or alcohol. Some
chemicals may damage the product. Avoid using caustic
chemicals (i.e. solvents and other disinfectants) which are
known to be harmful for the user and/or ear plugs. Further
details may be obtained from the manufacturer.

STORAGEANDTRANSPORT:

Store the ear plugs (before and after use) in a ventilated
plastic bag. The ear plugs may be transported in any vehicle
as long as they are protected from atmospheric conditions
and mechanical damage.

USABILITY:

The ear plugs should be regularly inspected to verify their
usability. Any cracks, deformations, or hard spots are
indicative of loss of protective properties. The ear plugs have
tobereplaced.

NOTIFIEDBODY:

Compliance verification process was attended by notified
bodyNB2777:

satra Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland
Importer/Authorized representative:
PROFIXSp.z0.0.

Addres:ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poland

UPUTE ZA KORISTENJE

[ BS

CEPICA ZA USI UREDAJA NA KABELU L1710300 (EC-4102)

Prijevod originalnih uputstava

MOLIMO PROCITAJTE OVO PRIRUCNIK PRE
UPOTREBE PROIZVODA.
Cuvajte priruénik zabuducu upotrebu.
UPOZORENJE! Procitajte sva upozorenjai savjeti
zasigurnost.
Cepice za usi treba prilagoditi i ¢uvati u skladu s uputama
proizvodaca.
Nosite cepove za usi bez zaustavljanja u bucnom podrucju.
Nepridrzavanje uputa proizvodaca moze dovesti do
znacajnog smanjenja ucinkovitosti cepovaza usi.
Driite cepove u uSima izvan dohvata djece jer mogu
uzrokovatigusenje.
CEPICE ZA USI su u skladu s EN 352-2: 2002 uskladenim s
Uredbom 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete
pristupiti EUizjavi o sukladnosti: www.lahtipro.pl

OBSEGAKCIE:

Usni cepovi dizajnirani su da zastite korisnika od prekomerne
buke. Kada se pravilno koriste, savrieno filtriraju
visokofrekventne zvukove iz najesce koristene opreme,
strojevai elektricnih alata. Dizajnirane su za nosenje u usnom
kanalu.

GRADEVINSKIMATERIJALI:

Prikljucni pojas ( kablovi) - ABS; cepovi - termoplasticni
elastomer. Materijali koji se koriste za proizvodnju uglavnom
neizazivaju iritacije li alergijske reakcije. Medutim, mogu biti
pojedinacni slucajevi takvih reakcija kod ljudi alergicnih na
plastiku. Prestanite ih koristiti i obratiti se svom ljekaru.
Proizvod ne koristi materijale koji mogu izazvati alergijske
reakcijeilimogu bitikancerogeni, toksicniili mutageni.

UCINKOVITOSTZASTITE:
Ucinkovitost zastite koja proizlazi iz tehnickih ispitivanja

odredenaje vrij prigusenjazvuka, atosu: EC-4102

Frekvendija Prosjecna Standardna
) | veednost (48] deviaciacy | APV
125 303 41 26,1
250 252 36 216
500 259 39 2,0
1000 269 23 246
2000 351 35 316
4000 42,5 36 389
8000 48 42 40,6

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

OPREZ:

Cepici za ui su standardne velicine i pogodni su za vecinu
korisnika. Prije pocetka rada treba pravilno odabrati velicinu
Cepova i provjeriti ih. Prilikom odabira velicine pazite da
cepovi ne uzrokuju nelagodu ili bol. Utikaci su za viSekratnu
upotrebu, proizvodac ih oblikuje. Pazite da cep ne umetnete
previse duboko uusni kanal.

UPUTEZA UPOTREBU:
Luk usmijerite prema dolje, a zatim stavite cepove u usni kanal
idobroseuspravite.

Ia ciscenje usnih cepova koristite toplu vodu sa sapunom,
dobro isperite i potpuno osusite. Ne koristite hemikalije i
alkohol. Odredene hemikalije mogu biti Stetne za ovaj
proizvod. Izbjegavajte upotrebu kausticnih sredstava (tj.
otapala i drugih dezinfekcijskih sredstava) za koja se zna da
Stetno za korisnika i / ili cepove. Detaljne informacije o ovoj
prostirkitrebazatraZiti od proizvodaca.

KAKO CUVATIIPREVOZI:

Cuvajte Cepice za usi (pre i posle upotrebe) u odzracenoj
plastiénoj kesi. Cepovise mogu prevoziti bilo kojim prevoznim
sredstvom, pod uslovom da su zasticeni od atmosferskih
uticajaimehanickih ostecenja.

FITNESSZAUPOTREBU:

Cepice za i redovito treba provjeravati kako bi se procijenila
njihova prikladnost. Pronalazenje pukotina, deformacija ili
otvrdnjavanja znati gubitak zastitnih svojstava i potrebu
njihove zamjene.

OBAVESTENOTELO:

PrijavljenotijeloNB2777:

satra Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

Uvoznik/ovlaséeni predstavnik:
PROFIXSp.z0.0.
Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poljska

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
ZATYCZKI DO USZU PIANKOWE NA KABLAKU L1710300 (EC-4102)
Instrukcja oryginalna

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
NALEZY ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA
INSTRUKCJA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszystkie ostrzezenia dotyczqce
bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqce bezpieczeristwa
uzytkowania.

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

UWAGA:

Zatyczki do uszu s3 standardowego rozmiaru i sa odpowiednie dla
wiekszosci uzytkownikéw. Rozmiar zatyczek powinien by¢ dobrany
we whasciwy sposdb i sprawdzony przed przystapieniem do pracy.
Przy dobieraniu rozmiaru nalezy zwrdcic szczegélng uwage na to,
aby zatyczki nie powodowaty dyskomfortu lub bolu. Zatyczki sq

Zatyczki do uszu nalezy ¢, regulowac i p y
zgodniezinstrukeja producenta.
b hatadlivvm zatvezkid ”
bezprzerwy.

Nieprzestrzeganie zaleceri producenta moze spowodowac znaczne
jszeni noscidziatania zatyczek do uszu,

Zatyczki trzymac z dala od dziedi, gdyz mogg stanowic przyczyne

zadfawienia.

ZATYCZKI DO USZU s3 zgodne z norma EN 352-2:2002

zharmonizowang z Rozporzadzeniem 2016/425. Adres strony

internetowej, na ktorej mozna uzyskac dostep do deklaracji

zgodnosc UE:www.lahtipro.pl

ZAKRES DZIALANIA:

Zatyczki do uszu przeznaczone s do ochrony uzytkownika przed

nadmiernym hatasem. Podczas prawidtowego uzytkowania

j ha
z powszechnie uzywanego sprzetu, maszyn i elektronarzedzi.

Przeznac

p ym.
MATERIALY KONSTRUKCYINE:
Opaska faczaca (kablak) — ABS; zatyczki — termoplastyczny
elastomer. Uzyte do produkgji materiaty na ogot nie wywotuja
podraznien ani reakqi alergicznych. Moga jednak wystepowac
indywidualne przypadki takich reak¢ji u osob uczulonych na
tworzywa sztuczne. Nalezy wtedy zaprzestad ich uzytkowania i
sie zlekarzem. W wyrobi atéw, ktore
moga spowodowac reakgje alergiczne lub moga by rakotwércze,
toksyczne lubmutagenne.

SKUTECZNOSCOCHRONY:

Skutecznos¢ ochrony wynikajaca z badari technicznych okreslaja
wartoscithumienia dzwigku, ktdre wynosza: EC-4102

ielok uzytku, przez producenta. Nalezy
uwazac, aby nie wprowadzi¢ zatyczki zbyt gteboko do przewodu
stuchowego.
SPOSOBUZYCIA:
Skierowac kabtak do dotu a nastepnie umiesci¢ zatyczki w
przewodach stuchowych i ciasno dopasowac ruchem skierowanym
dowewnatrz.
Do mycia zatyczek do uszu uzywac cieptej wody z mydtem, dobrze
wyptukac i catkowicie wysuszyc. Nie uzywac ikaliow i

LRUJ

WHCTPYKLIUA NO SKCNAYATALIUM
BEPYLLV U3 BCEHEHHOTO MATEPWAJIA, COr0I0BbEM L1710300(EC-4102)

LAHTI PR@®

NepeBoz OpUTMHANLHOM UHCTPYKLMY

NEPEA 3KCNAYATAUMER HEOBXOAUMO
03HAKOMMTCSA CHACTOALLIEA MHCTPYKUVER.
CoxpaHWTe WHCTPyKUMIO ANA BO3MOXHOTO Gyaywero

SNR:29a6 H:31a6 M:25g6 L:23aB

IPHMEYAHME:
3arywKn 479 yweil UMeIOT CTaHAAPTHbIE Pa3Mep U NOBXOAAT AT
BoNbLIMHCTE i,

UCTIONb30BAHMA.
NMPERYNPEXAEHHE! A o 6cemu
6CeMUYKa3aHUAMU N0 MeXHUKe Ge3onacHoamu.

3arnywku Ana yweit

COMNACHO UHC B TpaHcTBe cnegyet

3arnyWKH ANA YLIei HOGHT Ge3 nepepbiBa.

Hecobniogenvie ykasanuil NPOU3BOAMTENA MOXET NPUBECTI K 3HauM-
y U geiic

3arnywIKN CeyeT AepKaTb B OTAANEHIH OT feTell, N0CKOMbKY 3arnyLLIKA

MOTYT ABMATBCA PHUMHOTyAaBeHA.

SATIYWKA ANA YWER cootsercrayior crangapty EN 352-2:2002,

KoTopblii cornacoa ¢ MocrawosneHitem 2016/425. Anpec Be6-caiita, Ha

KOTOPOM MOXHO NOAYYMTL AOCTYR K Aeknapauuu cootsercreua EC:

www Jahtipro.pl

OBJIACTb [TPUMEHEHNSA:

3arnywki A1 yuieli NpeHasHaYeHbl [A1A 3aWUTI NONb30BATENA 0T

alkoholu. Pewne substancje chemiczne moga oddziatywa¢
szkodliwie na ten produkt. Unikac stosowania Srodkow zracych (t).
rozpuszczalnikow i innych Srodkéw dezynfekcyjnych), ktore
wiadomo, ze s3 szkodliwe dla uzytkownika i / lub dla zatyczek.
Szczegétowychinformacjinatentematnalezy szukacu producenta.
SPOSOBPRZECHOWYWANIAI TRANSPORTU:

Przechowywac zatyczki do uszu (przed zastosowaniem i po uzyciu)
w wentylowanym woreczku foliowym. Zatyczki mozna przewozic
dowolnymi $rodkami transportu pod warunkiem zabezpieczenia
ich przed wptywami atmosferycznymi i uszkodzeniami
mechanicznymi.

wyma. Bo BpemA NpaBUALHOO MONb30BaHUA B
COBEpUEHCTBE GWITPYIOT 3BYKH C BHICOKHMI YaCTOTaMi, KOTOpsie
NIPOMCKOAAT OT NIOBCEMECTHO MPUMEHACMOTO 060pYAOBAHNS, MALIMH U
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. 3arnylku NpeAHasHaueHbl ANA HOWeHNA B
(C1YX0BbIX NPOXOAAX.

[KOHCTPYKUHOHHBIEMATEPHATIBI:

CoephuTensHan ayxka (oronobe) - ABC-nnacTuk (akpunouTpun-
6yTanMeHCTMpOn); 3aYLLIKIA ~TEPMONAACTHYHbIANACTOMED.
MaTepuansi, UCNOTb30BaHHble A1A NPOMBOACTBA, KAK NPaBANO HE
BbI3bIBANT i i, 0HaKo, MoryT
BO3HKaTb WHAMBWAYANbHBIE CTy4al TaKInK Peakuuil y MW, KoTopbie
ABNAKTCA UYBCTBUTENbHBIMM K NAACTUKY. CMeayeT Toraa npekpatuty

BPAYOM.

WCN0Nb30BaHbI MATEUAITLI, KOTOPblE MOTYT BbI3bIBATH nNEpriyeckie
PeaKUUM WK MOTYT 6biTb KaHLPOTeHHbIMH, TOKCHUHBIMM WAk

PRZYDATNOSCDOUZYCIA: je—
Tatyczki do uszu nalezy poddawac regularnej kontroli w celu oceny OOEKTHBHOCTb 3ALLNTHI:
ich §ci. Stwi e jaki iek peknie¢, odksztatcerii

stwardnieri oznacza utrate wlasciwosci ochronnych i koniecznos¢
ichwymiany.

W procesie oceny zgodnosci z wymaganiami uczestniczyta

satra Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee,

G iwos¢|  Wartos¢ t APV (dB) JEDNOSTKANOTYFIKOWANA:
(Hz) $rednia (dB) | dardowe (dB)
125 303 41 26,1 jednostia 2777:
250 252 36 216
500 259 39 2,0 " .
1000 %69 R 26 Dublin 15, Dublin, Ireland
2000 35,1 35 31,6 Importer/Upowazniony przedstawiciel:
4000 425 36 389 PROFIXSp.z0.0.
8000 48 42 40,6

Adres: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polska

Th 3aUTH, YC TEXHHUECKIX
UCbITaHU, ONPEAeNAloT 3HaYeHUtA raleHus 38YKOB, KOTOpble
cocranator: EC-4102

Pa3mep 3arnywek fomkeH 6biTb MojoGpaH CoOTBETCTByloWMM
obpasom 1 npoBepeH nepey npumeHerHenm. Mpu nogGopke pasmepa
cneyeT 06paTUTb 0coBeHHoe BHUMaHVe Ha To, YToGbl 3arnylwki He
BbI3bIBANN JUCKOMAOPTA WK 60NN, 3arnyuiki NpedHasHaueHbl Ana

Heo6x0aMMo BbiTb BHUMATENbHbIM, UTOGbI HE YCTAaHOBHTb 3arnyLUKy
04eHb Fy6OKO B C1YX0BOI NPOXOA.

(C10COB NPHMEHEHNA:

H: a THTb 3ar)

npoxogaxu RBIKEHHEM,

HCTKA M BESHHOEKUNA:

1A MbITbA YIWHbIX 3arMyWweK CleAyeT ynoTpeGnaTb Tenyio Bogy ¢
MBIIOM, X0POLLIO MIPOMBITb W MOMIHOCTbIO BICyWHTH. He ynoTpe6naTh
XUMUKATOB U anKOTONbHbIX BewiecTs. HeKoTopele XuMiyeckie
BEU|eCTBA MOTYT BPeJHO BO3AECTBOBATb Ha 3TOT NPOAYKT.
Heoxoaumo u36eraTb npumeHenns efkux Bewecrs (T.e.
pacTBopuTenei it [IpyriX Ae3uHQGEKUMOHHbIX BeILIECTB), KOTOpbie, Kak
W3BECTHO, ABNAITCA BPEHbIMM 1A NOb30BATENs W/WNK ANA
3arnywek. MlogpoGHylo HHGOPMALUI0 Ha 3Ty TeMy MOXHO NOAYYMTb Y
NPOU3BOAUTENS.

XPAHEHWEMTPAHCIIOPTHPOBKA:

3arnywKit 40 yueit (Nepes M NoCne HCNONb30BaHHA) CTeAYeT XpaHUTL

B NPOBETPUBAEMOM NONUSTUIHOBOM MelliouKe. 3aryLLKH MOXHO
IMU CPEACTBAMM, NpH

YCNOBMM NPEOXPAHEHMA WX OT aTMOCOEPHBIX BAMAHM U

MEXaHUYECKIX NIOBPEKCHMH.

TPUIOAHOCTb KYNOTPESIEHNIO:

3arnywki AnA yweil ClenyeT NOABEPraTb PeryAAPHOMY KOKTPOMIO C

UeAbio OLeHKM X PUTOHOCTH. O6HapyeHie KaKix-uGo Tpetuu,

niehopMaUvil 1 3aTBEPACHMiI 03HAUET NOTEPIO 3aLLMTHbIX CBOVICTB 1
nyuek

Cpepneesua-| (TanpapTHoe
Hacrota (M) | yoyye (15) 5)| APV(a6)
125 303 41 26,1
250 252 36 216
500 259 39 2,0
1000 269 23 246
2000 351 35 316
4000 42,5 36 389
8000 48 42 40,6

HOTHOULHPOBAHHBINOPIAH:

B npolecce oLeHKit CO0TBETCTBUA TpeGoBaHMAM NpUHUMAN yuacTue
HOTUQUUMPOBaHHbIH 0prak NB 2777:

satraTechnology Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee, Dublin
15, Dublin, Ireland

W § i TaBUTeNb:

PROFIXSp.zo.0.

Anpec:ul Marywilska 34,03-228 Warszawa, Monbua
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GEBRAUCHSANLEITUNG

L DE

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHS-ANLEITUNG VOR
DERARBEIT GENAU DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fir kiinftige
Anwendungen auf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und alle Hinweise
beziiglich einesicheren Gebrauchs.
Die Ohrenstdpsel sollten angepasst, geregelt und entsprechend der

werden.

In einer gerauschvollen Umgebung sind die Ohrenstopsel
ununterbrochenzu tragen.

Die Nic i
derOhrenstdpsel deutlich verringern.

Die Ohrenstdpsel fern von Kindern halten, denn sie konnen zum
Verschluckenfiihren.

DIE OHRENSTOPSEL ENTSPRECHEN DER NORM EN 352-2:2002

mitder 2016/425. Die Internet-Adresse, iiber
diedieEU ichist: www.lahtipro.pl
WIRKUNGSBEREICH:
i opsel d um des Schutz der Gehors ei brauch

vor iibermaBigen Larm. Wahrend eines korrekten Gebrauchs durch
den Nutzer filtern die Ohrenstdpsel ausgezeichnet Gerdusche hoher
Frequenzen, die von alltaglich genutzten Geréten, Maschinen und
Elektrowerkzeugen produziert werden. Sie dienen zum Tragen im
Gehdrgang.

MATERIALDER KONSTRUKTION :

Der Biigel — ABS; die Ohrenstdpsel — thermoplastische Elastomere.
Die zur Produktion verwendeten Materialien verursachen in der Regel
keine allergischen Reaktionen. Es konnen jedoch individuelle Falle
solcher Reaktionen bei Personen vorkommen, die gegen Kunststoffe
allergisch sind. In diesem Fall sollten Sie die Ohrenstdpsel nicht mehr
gebrauchen und érztlichen Rat einholen. Im Produkt wurden keine
Materialien verwendet, die zu allergischen Reaktionen fiihren oder
krebserregend, toxisch oder mutagensind.
WIRKSAMKEIT DES SCHUTZES :

Die Wirksamkeit des Schutzes ergibt sich aus technischen
Untersuchungen und wird durch folgende Schalldampfungswerte
bestimmt: EC-4102

SCHAUMSTOFF-OHRENSTOPSEL MIT BUGEL L1710300 (EC-4102)
Ubersetzung der Originalanleitung

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

ACHTUNG:

Dig indin haltlich und passen den
meisten Gebrauchern.

Vor Arbeitsh sollte die GroRe der entsprechend

angepasst und gepriift werden. Wahrend der Anpassung
entsprechender GroBe ist besonders zu beachten, dass man beim
Tragen kein Unbehagen oder Schmerz empfindet. Die Ohrenstdpsel
sind zum mehrfachen Gebrauch bestimmt und werden durch den
Herstellergeformt.

Beachten Sie, dass Sie die Ohrenstdpsel nicht zu tief in den
Gehdrgangeinfiihren.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

Richten Sie den Biigel nach unten, setzen Sie die Ohrenstdpsel in
den Gehdrgang ein und passen Sie diese mit einer nach vorn
gerichteten Bewegung dichtan.
REINIGUNG UND DESINFEKTION:

Verwenden Sie Wasser mit Seife zum Reinigen der Ohrenstdpsel,
danach gut spiilen und vollstandig trocknen. Keine Chemikalien
oder Alkohol verwenden. Manche Chemikalien kannen das Produkt
beschadigen. Meiden Sie die Verwendung von &tzenden Mitteln
(d.h. Lo i und anderen Desi { i die, wie
allgemein bekannt, schadlich fiir den Gebraucher und / oder das
Produkt sind. Detaillierte Informationen zu diesem Thema sind
beim Hersteller einzuholen.

AUFBEWAHRUNGUNDTRANSPORT:

Die Ohrenstopsel (vor und nach Gebrauch) in einem
luftdurchlassigen beutel Die op
mit beliebigen Transportmitteln unter der Bedingung
transportieren, dass sie vor Wettereinfliissen und mechanischen
Beschadigungen geschiitzt werden.

BRAUCHBARKEIT:

Die 0 0 aBi ieren, um obsie
noch brauchbar sind. Die Feststellung irgendwelcher Risse,
Verformungen und Verhartungen bedeutet den Verlust von

Frequenz Mittelwert Standard- S deren Austausche:
(H) (@) | abweichung (dB) | APV (4B) ANERKANNTE PRUFSTELLE:
125 30,3 41 26,1 Am Prozess der Beurteilung der Ubereinstimmung mit den
250 252 36 216 Anforderungen hat die anerkannte Priifstelle NB 2777
500 259 39 2,0 teilgenommen: satra Technology Europe Ltd, Bracetown
1000 269 23 2,6 Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland
2000 351 35 31,6 Impor isi Vertreter:
4000 425 36 389 PROFIX Sp.z0.0.
8000 448 42 406 Adresse: ul. Marywilska 34,03-228 Warszawa, Polen

L RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
DOPURI PENTRU URECHI DIN SPUMA CU CABLU L1710300 (EC-4102)

LAHTI PR@®

Traducere din instructiunea originala

TNAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL
TREBUIE SACITITIACESTEINSTRUCTIUNI.
Pastrati aceste instructiuni pentru ale putea folosi pe
viitor.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile referitoare la

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

ATENTIE:
Dopurile pentru urechi au méarime standard si sunt potrivite
pentrumajoritatea utilizatorilor.

Dopurile pentru urechi trebuie potrivite, ajustate si depozitate
conform cuinstructiunile de utilizare ale producatorului.

Intr-o zond zgomotoas, dopurile pentru urechi pot fi utilizate
incontinuu.

Nerespectarea recomandarilor producatorului poate duce la
diminuarea considerabila a eficacitatii de functionare a dopurilor
pentruurechi.

Dopurile nu trebuie lasate la indemana copiilor, deoarece pot duce la
sufocare.

DOPURILE PENTRU URECHI sunt conforme cu standardul EN 352-
2:2002armonizatcu Regulamentul 2016/425 . Adresa de internetla
care poate fi accesatd declaratia de conformitate UE:
www.lahtipro.pl

DOMENIU DE UTILIZARE:

Dopurile pentru urechi sunt destinate pentru a proteja utilizatorul
impotriva zgomotului excesiv. Pe durata utilizarii filtreaza
exceptional sunetele cu frecventd ridicatd care provin din
echipamentele, maginille si uneltele electrice universal utilizate.

MATERIALE DE CONSTRUCTIE:

Cablu de imbinare (panglicd) — ABS; dopuri —elastomer
termoplastic. Materialele utilizate pentru productie in general nu
provoacd iritafii sau reactii alergice. Totusi pot apdrea cazuri
individuale de astfel de reactii la persoanele alergice la plastic. in

itrebuie sa incetatisa utilizati dopurile sisa ti
medic. Tn produs nu s-au folosit materiale care pot provoca reacii
h - .

EFICACITATE DE PROTECTIE :
Eficacitatea de protectie care rezulta din analizele tehnice stabilesc

p tatain mod corect sitrebuie
verificatd inainte de a incepe lucrul. Atunci cand selectati
marimea trebuie sa aveti grija deosebité la faptul ca dopurile sa
nu provoace disconfort sau durere. Dopurile sunt de folosinta
multipla, formate de catre producator.

Trebuie s aveti grija sa nu introduceti dopurile prea adanc in
canalul auditiv.

MODDEUTILIZARE:
Tndreptati cablul in jos iar apoi introduceti dopurile in canalul
auditivsipotriviti cu o miscare directionata catre interior.

MODDE CURATARE §I DEZINFECTARE:

Folositi apa calda cu sapun pentru a spala dopurile pentru
urechi, clatiti bine si uscati. Nu folositi agenti chimici si alcool.
Unele substante chimice pot aveaimpact negativ asupra acestui
produs. Evitati utilizarea substantelor corozive (respectiv
diluantisi altiagenti de dezinfectare), despre care se stie ca sunt
periculoase pentu utilizator si/sau pentru dopuri. Informatii
detaliate potfigasite la producator.

MODDEDEPOZITARE §I TRANSPORT:

Depoxitati dopurile pentru urechi (inainte de utilizare si dupa
utilizare) in sacul de folie ventilat. Dopurile pot fi transportate cu
orice mijloc de transport cu conditia de a le proteja impotriva
factorilor atmosfericisi a defectiunilor mecanice.

APTITUDINEDE UTILIZARE:

Dopurile pentru urechi trebuie controlatein mod regulat pentru
a evalua daca sunt apte pentru uz. Constatarea oricaror fisuri,
deformari si intariri inseamna pierderea proprietatilor de
protectie i necesitatea de inlocuire aacestora.

Tn procesul de evaluare a conformitatii cu cerintele a participat

Europe Ltd, Bracetown Business Park,

Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

Importator/Reprezentantautorizat:

3:EC¢-4102
Frecventa | Valoare Deviere UNITATENOTIFICATA:
(H) | medie(dE) | standard(dg) | APV(®)
125 303 41 26,1 unitateanotificata NB 2777:
250 252 36 26 satra Technol
500 259 39 2,0
1000 269 23 246
2000 351 35 31,6
4000 42,5 36 389 PROFIXSp.z0.0.
8000 44,8 42 40,6

Adresa: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Polonia




NAUDOJIMO INSTRUKCLA

AUSY KAMSTUKAI SU LANKELIU 1710300 (EC-4102)

Originalios instrukcijos vertimas

IHCTPYKLLIA 3 EKCUIYATALT

LAHTI PR®"

@ 3ATNYLKW ANA BYX - 31 CMIHEHOTO MATEPIANY, 3 HATO/10B'AM L1710300 (EC-4102)
Tepeknaz opuriHanbHol iHCTpyKuii

HASZNALATI UTMUTATO

<D

KENGYELES HAB FULDUGO L1710300 (EC-4102)

Eredeti dtmutatd forditsa

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

D

AUSU AIZBAZNI NO PUTAM AR STIPUL1710300 (EC-4102)

Originalas instrukcijas tulkojums

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCLA
PKIESPMDEDANTNAUDOTI
Siginstrukcija jimuiateityje.
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei
saugaus naudojimo nurodymus.
Parenkant, pritaikant bei saugant ausy kamstukus laikykities
gamintojonuorody pateikty instrukcijoje.

R
q1alkg.

Gamintojo nuorody nesilaikymas gali buti ausy kamstuky
neveiksmingumo priezastimi.
Ausy kams| ikykite vaikams
vaikai gali uzspringti.

AUSY KAMSTUKAI atitinka EN 352-2:2002 standarta suderinta
su Reglamentas 2016/425 ir EN 166:2001 standarto
reikalavimus. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES
atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl

VEIKIMODIAPAZONAS:

Ausy kamstukai saugo vartotoja nuo pernelyg didelio
triuksmo. Tinkamai naudojami gerai filtruoja auksty dazniy
qarsus, skleidziamus jrenginiais, elektriniai jrankiais ir pan.
Kamtukai nesiojamiausies kanale.

MEDZIAGOS:

Lankelis — ABS; kamstukai — termoplastinis elastomeras.
Panaudotos medziagos paprastai nesukelia sudirginimy ar
alergijos. Taciau individualiais atvejais tokios reakcijos gali
atsirasti, jei pvz. naudotojas yra alergiskas plastikui. Tokiais
atvejais batina nutraukti naudojima bei kreiptis j gydytoja.
Gaminyje nebuvo panaudotos kancerogeninés, toksinés,
mutageninés bei sukeliancios alergija medziagos.
ASPSAUGOS VEIKSMINGUMAS:

Apsaugos velksmlngumas kylantis i3 techniniy tyrimy parodo

je vietoje, nes

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

DEMESIO:

Ausy kamstukai yra standartinio dydZio bei tinka daugumai
vartotojy.

Kamstuky dydj parinkite bei patikrinkite pries pradedant
darba. Parenkant dydj ypatinga démesj atkreipkite j tai, ar
kamstukai nesukelia diskomforto arha skausmo. Kamstukai
yraskirti daugkarti foji jami kloj
Negalima jdéti kamstuky pernelyg gyliaijausies kanala.
NAUDOJIMAS:

Nukreipkite lankelj j apadia ir po to jdékite kamstukus j ausy
kanalus bei pritaikykite prie ausy kanaly judésiu japacia.
VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS:

Kamstukus valykite Siltu vandeniu su muilu, gerai i$skalaukite
ir i$dziovinkite. Nenaudokite cheminiy medziagy ir alkoholio.
Kai kurios cheminés medziagos gali pakenkti produktui.
Venkite ésdinanciy medziagy (t.y. tirpikliy bei kity panasiy
dezinfekavimo medziagy), kurios gali pakenkti vartotojui
ir/arbakamstukams. ISsamesne informacijy qali sutekti
gamintojas.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:
Ausy kamstukus (priesirp
maiselyje su védinimu. Ausy kamstukus galima transportuoti
bet kokia transporto priemone su salyga, kad juos bus
saugomos nuo nepalankiy oro salygy bei mechaniniy
pazeidimy.

NAUDOJIMOLAIKAS:

Reguliariaitikrinki N iikle. Jeijuoseyrajtrakimy, jie
deformuojasi, tampa kieti, tai reiskia, kad praranda savo
savybes bei btina juos pakeisti.

Atitikties jvertinimo procese dalyvavo notifikuotoji jstaiga NB

satra Technols Europe Ltd, Bracetown Business Park,

Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

Importuotojas/Jgaliotas atstovas:

garsoslopini {65:EC-4102
Daznis | Vidutiné verté | Standartinis NOTIFIKUOTOJI JSTAIGA:
(H2) @) | nuokrypis(dg) | APV(®)
125 30,3 41 26,1 2777:
250 25,2 36 21,6
500 259 39 2,0
1000 269 23 24,6
2000 351 35 31,6
4000 425 36 389 PROFIXSp.zo.0.
8000 4438 42 40,6

Adresas: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Lenkija

MEPEQ TUM, AK NPUCTYNUTU RO
KOPUCTYBAHHS, HEOBXIZHO 03HAHOMUTUCA
3LIEH IHCTPYKLIEK.
36epexiTb iHCTPYKUilO ANS MOXNUBOTO
Mait6yTHbOr0 BUKOPUCTAHHA.
HOIIEPEHJKEHHH' HeobxidHo nposumanu 8ci 3acmepexenHa i
6Ka3iBKU
3arnywkn AnA BYX HeoOXiGHO NPUCTOCOBYBATH, PETyIOBaTH Ta
36epiratv 3rigHo iHCTpyKuii BUPOGHUKa. Y ranacusomy npocTopi
HeoBXifIHO 3arywWKN A1A BYXHOCUTY Ge3 nepepsu.
HenoTpumanHs BKa3isok BUPOBHIKa MOXe IPUBECTH f10 3HaYHOTO
Ti i 3Ny wWOK 211 BYX.
3arnywku HeoOXiAHO TpUMATH Ha BiAdani Bin AiTed, ocinbku
an P
SATNYLUKKM A BYX sipnosigaioTb cranpapty EN 352-2:2002, wo
noroxeHuit 3 Pernamentom 2016/425. Afipeca caifTy, Ha AiKomy
MOXHa OTPUMATH AOCTYN A0 Aeknapauii npo Bianosiaicts €C:
www.lahtipro.pl
OBJIACTb 3ACTOCYBAHHA:
3arnywka ANA ByX NpU3HaueHi ANA 3aXUCTy KOPUCTYBAUa Bif
ip! Niguac PUCTYBAHHA AOCKOHANO
QiNbTpYIOTb 3BYKW 3 BACOKUMM YacTOTaMM, AKi NOXORATL Bif
TI0BCIO/IHO BXKWBAHOIO YCTaTKYBAHHA, MaLLUH | eNIeKTPOIHCTPyMeH-
TiB. 3arywWKY NPU3HaYeHi ANA HOCIHHA B UTYXOBUX IPOXOAAX.

KOHCTPYKUIIHIMATEPIATIH:

3'enHyBanbHa AyxKa (Haronos') — ABC-nnactuk (akpunowitpun-
6yTagieHCTUpON); 3arny LK — TepMONAACTAYHMIA eacTOMep.
Matepian, BUKOPUCTaHi ANA BUPOBHULTBA, AK MPABUNO He
BUKAMKalTb Hi po3ApaTyBab, Hi anepriunx peakuiii. Mpote,
MOXYTb BUHUKATY iHAMBIAYaNbHi BUNAKY TakwX peakLyiity oci6, ki
uyTIuBi 20 nnacTuky. HeoXiaHo Togi MpUNUMHUTI KOPUCTYBaHHA
HIMU T2 MIPOKOHCYNbTYBATUCA 3 Nikapem. [Ina Bupoby e
BWKOpM(TaNI MaTepiani, AKi MOXyTb BUKTUKATH anepriuHi peauii

SNR: 2926, H: 3186, M: 2546, L: 2316

TPUMITKA:

3arnywuku ANA BYX MaloTb CTaHAAPTHMIA PO3MIp Ta NiAX0AATb ANA

6inbLuocti KopucryBauis.

Po3mip 3arnywok noueH 6yt niniGpamii BiANoBiAHMM YuHOM

Ta nepeipenuii nepes 3actocyBanHAm. Mpw nigGopi pomipy

Heo6XiZIHO 38epHYTM 0COBMUBY YBary Ha Te, WOGU 3arywKy He

BUKNMKanK Auckomopry abo Gonio. 3arnywku npusHayeni Ana
aCTOCYBaHHA,

C110CI6 BUKOPHCTAHHA:

Hanpaguh Haronog'a oHU3y, a NoTiM MOMICTATH 3arnywku B

A TERMEK HASZNALATBA VETELE ELOTT
KERJUK MEGISMERKEDNI A JELEN
UTMUTATOVAL.
Kérjiik megdrizni az Gtmutatot az esetleges késcbbi
felhasznalds céljabol.
FIGYELMEZTETES! Keérjiik minden biztonsdgra vonatkozo
figyelmeztetést és biztonsdgos haszndlatra vonatkozd dtmutatdt
elolvasni.
A fiildugét a gyarto tmutatdja szerint kell a fiilhoz illeszteni,
bedllitani és tarolni.
Zajoskimyezetben dllanddan viseljen filldugot.
A gyarto ajanlasainak be nem tartasa a fiildugd hatékonysdgénak

CIYXOBIAX MPOXOAAX Ta TiCHO MigirHaTh iX pyXom,
BCePeANHY.

C10CI5 OYULIEHHA| AE3IHOEKL]IT:

[Insi MUTTA BYWHIUX 3aMyWOK HeOBXiAHO 3aCTOCOBYBATH Temy
Bofly 3 Munom, JoGpe NpoMuTU Ta moBHicTIo BuCywuTH. He
3aCT0COBYBATM XIMIKaTiB | anKoronbHUX peyoByH. Jleski Ximiuni
PEUOBUHUM MOKYTb WKIANMBO BNAMBATH HA Leil MPOAYKT.
HeobxinHo yHukaTi 3acTocyBaHHa iakux peyoBuH (To6T0
PO3UMHHMKIB i IHLIMX Zie3iHdeKuiiHuX pedoBuH), i, A BiOMO, €
WKIANUBUMA 1A KOPUCTYBaYa Ta/abo nA 3arnywok. leTanbHy

y P! y
CMOCIB 3BEPITAHHA I TPAHCIOPTYBAHHSA:

3arnywku Ana ByX (nepen i micna BUKOPUCTAHHA) HeoBXiaHO
36epiratit y npoBiTPIOBAHOMY NONIETUNEHOBOMY Millleuky.
3arnywKn MoXHa NepeBo3uTU JOBINbHUMM TPAHCMOPTHUMM
3acobamu, 32 yMOBM 3axcTy X BiA aTMOCHepHUX BNAMBIB Ta
MeXaHIYHIX OLIKO/KEHD.

NPHAATHICTb 103ACTOCYBAHHA:

3arnyuikm AN BYX Heo6XiaHO NiaBaTu perynapHoMy KOHTpoNio 3

yTb by p ,TOKG
EQEKTHBHICTb 3AXHCTY: METOI0 OUHKN iX NPWAATHOCTI. BUABMEHHA AKMX-HEOYAb TpiLLMH,
EQexTUBHICTb 3aXKCTY, WO BUHUKAE Ha NiACTaBi TeXHIYHMX AoCnia- Zedopmauii i 3aTBePAiHb 03Haua€ BTPATY 3aXHCHUX BAACTUBOCTeH!
KeHb, i :EC-4102 TaHeobXiAHICTb 3aMiHN 3arNyLIOK.
Yacrota CepepHe (TaHpapTHe HOTHOIKOBAHMUII OPTAH:
: APV (26) PR A
(M) 3HaueHHs (a6) | Bipxunens (16)
B "pDLlE(I OI.lIHKM BIIJ\"DBIIJHD(TI BUMOram 6[]38 yuacrs
125 303 41 26,1 o
NB2777:
0 52 38 1 ' Europe Ltd,Bracetown Business ark, I
500 25'9 3'9 22’0 Sibrl‘ﬂ " Illﬂ'ldpe l, Bracetown Business Park, Clonee,
1000 269 23 26 Dublin 15, Dublin, Irelan
2000 351 35 316 Imnoprep i
4000 45 36 389 PROFIXSp.z0.0.
8000 4438 42 406 Anpeca: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Monbiuja

Afiildug6t gyermektdl tavol tartani, fulladast okozhatnak.
AFULDUGO megfelel a 2016/425 rendelete iranyelvvel egységesitett
EN 352-2:2002 szabvany kovetelményeinek. Az internetcim, ahol
elérhetd azEU-megfeleldséginyilatkozat: www.lahtipro.pl
ALKALMAZASI TERULET:

A fiildugd a magas zajszint hatdsai ellen nydjt védelmet a
felhaszndlo szaméra. Megfeleld hasznélat esetén tokéletesen
kisziiri a gépek, késziilékek és elektromos szerszamok keltette

SZERKEZETIANYAGOK:

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

FIGYELEM:

A fiildugok dnyméi éa
tobbségének megfeleld méretd.

A fiildugok méretét megfelelden kell kivalasztani és azt
ellendrizni a munka megkezdése eldtt. A méret kivalasztésakor
kiilonds figyelmet kell forditani arra, hogy a fiildugdk ne
okozzanak kényelmetlenséget vagy fajdalmat. A fiildugo
tobbszor hasznalatosak, gyartd dltal formézott.

Ugyeljen ré, hogy ne helyezze be tdl mélyen a fildugét a
hallojératba.

HASZNALATMODJA:

Irdnyitsa lefelé a kengyelt, majd helyezze be a fiildugdt a

TISZTITAS ES FERTOTLENITES:

A fiildugé megmosasahoz meleg szappanos vizet hasznaljon,
majd jol kiobliteni és teljesen megszaritani. Ne hasznaljon
vegyszert és alkoholt. Az egyes vegyi anyagok kéros hatdssal
lehetnek a termékre. Keriilni a mard anyagok hasznalatat (mint
olddszert és eqyéb fertétlenitd szert), melyekrdl tudjuk, hogy
kéros hatdssal vannak a felhasznaldra és / vagy fiildugora. A

Osszekotd szij (kengyel) — ABS; filldugé —
elasztomer.

A gyértashoz haszndlt anyagok dltaldban nem irritéljak a bort és
nem keltenek allergias reakciokat. A miianyagra érzékeny
személyek esetében azonban felléphetnek ilyen reakciok. Allergids
reakcio fellépése esetén azonnal félbe kell szakitani a termék
haszndlatat és orvoshcz kell fuvdu\m A lermekben nem hasznaltak
felol vagy

rakkeltd, mérgezG vagy mutagén lehet.

VEDELMISZINT:
A technikai bevizsgdlasok sordn megdllapitott védelmi szint a
hangcsillapitasiértéket hatarozzak meg, mely: EC-4102

részletesit aciokat gyarto

TAROLASIES SZALLITASI FELTETELEK:

A fiildugdt (haszndlat eldtt és utan) foliatasakban térolni. A
fildugd barmilyen kozlekedési eszkozzel szillithatd azzal a
feltétellel, hogy megfeleld védelemmel rendelkezik a légkori
hatdsok ésamechanikus sériilésekkel szemben.
SZAVATOSSAGI DO:

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS

IEPAZITIES AR SO INSTRUKCLIU.

Saglabat instrukciju varbitéjai turpmakai

lietoanai.
BRIDINAJUMS! NepiecieSams izlasit visus bridindj jeciba
uzdrosibu unvi iecibd uz lietoSanas drosibu.
Ausu aizbaznus nepieciesams pielagot, requlét un glabat
saskana arrazotaja instrukiju.
Trok$nuzonanepartraukti lietotausu aizbaznus.

razotaja noradij var radit ievéroj; ausu
aizbaznu efektivitates samazinasanos.
Aizbaznus turét talu no bérniem, par cik var bt par aizrisanas
iemeslu.
AUSU AIZBAZNI saskana ar normu EN 352-2:2002, kura ir
harmonizéta ar 2016/425 requla. Timekla vietnes adresi, kura
var piek|ut ES atbilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl
DARBIBAS DIAPAZONS:
Ausu aizbazni ir paredzéti lietotaja aizsardzibai no parmériga
troksna. Pareizas lietosanas laika teicami filtré augstas
frekvences skanas, kuvas rodas no plasi lietotam |ekar!am
masinam un elek iem. Paredzéti l i dzi
organa.
KONSTRUKCIJAS MATERIALI:
Savienojuma saite (stipa) — ABS; aizbazni — termoplastiskais
elastomérs. RaZosana izmantotie materiali parasti nerada
kairinajumus un - alergiskas reakcijas. Tomér individualos
gadijumos tada reakcija var bt cilvékiem jutigiem uz
plastmasu. Tada gadijuma nepiecieSamas parstat to lietosanu
un konsultéties ar arstu. lzstradajuma nav izmantoti materiali,
kunvareturad\talerglxkaxreakcuasvawaretubutkancemgem,

A fiildugot rend: ellendrizni kell a t
valé tekintettel. Barminemd repedés, deformécié vagy
megkeményedés érzékelése a fiildugd védelmi funkcidinak az
elvesztéséteredmeényezi és azt kikell cserélni.

Frekvendia | Atlagérték | Szabvany eltérés TANUSITVANYOZOTT EGYSEG:
APV (dB) .

(H2) (dB) (dB) A Kivetelményeknek valé megfelelds osztilvozisiban az NB
125 303 41 %, 2777 taniisitvanyozo egység vett részt: satra Technology
20 52 36 26 Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15,
500 %59 39 20 ; bl'p el e g
1000 269 23 %6 ubin, frelan
2000 35,1 35 31,6 Importéi épviseld:
4000 45 36 389 PROFIXSp.z0.0.
8000 4438 42 406 Cim: ul. Marywilska 34,03-228 Warszawa, Lengyelorszig

KASUTUSJUHEND

LET

VAHUST KORVATROPID SANGAGA L1710300 (EC-4102)

Tolge kasutusjuhendi originaalist

WHCTPYKLIMA 3A EKCIIOATALINA
TANW 3A YLLK OT NAHA CBPB3KA L1710300 (EC-4102)
[peBoA Ha OpUTMHaNHaTa MHCTPYKIWA 33 eKcnnoaTauns

NAVOD NA POUZITI

| CS

PENOVE UCPAVKY DO US NA OBLOUKU L1710300 (EC-4102)

Preklad origindIniho ndvodu

AIZSARDZIBASEFEKTIVITATE
kura izriet no
nosaka skanas slapesanas vértibu, kurair: EC-4102

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

PIEZIME:

Ausu aizbazni ir standarta izméra un ir atbilstosi prieks vairums
lietotaju.

Aizbaznu izméru pirms darba sakuma nepiecieSams atbilstosa
veida pielagot un parbaudn PI€|agl)JOl izméru neple(lesams
pievérst sevis| tuvai
sapes. Aizba valrakkanejasIlemsanas,razolajaformell.
NepiecieSams uzmanities, lai aizbazpus dzirdes kanala
neiebiditu parak dzili.

LIETOSANAS VEIDS:

Stipu novietot uz leju un ielikt aizbaznus dzirdes kanala un ar uz
iekspusi verstu kustibu ciesi pielagot.

TIRISANAS UN DEZINFEKCLJAS VEIDS:

Ausu aizbaznu mazgasanai lietot siltu adeni ar ziepem, labi
skalot un pilniba izzavet. Nelietot kimikalijas un alkoholu.

duktuvarnelabvéligiiedart

Dazas kimiskas vielas uz

p
Izvairities no kodigu lidzeklu lieto3anas (t.i. $kidinataji un citi
dezinficejosi lidzekli), kur ir zinams, ka tie lietotajam un/vai
aizbazniem ir kaitigi. Detalizétu informaciju par 3o tému
nepieciesams meklét pie razotaja.

GLABASANAS UN TRANSPORTESANAS VEIDS:

Ausu aizbaznus glabat (pirms lietosanas un péc lietosanas)
ventiléta polietilena maisina. Aizbaznus var transportét ar
jebkuru transporta lidzekli ar nosacijumu, ka tie ir aizsargati no
atmosférasiedarbibas un mehaniskiem bojajumiem.

Ausu aizbaznus nepieciesams requlari kontrolét to deriguma
noteiksanai. Ja tiek konstatéti jebkadi plisumi, deformacijas un
sacietéjumi, tas nozime ka tiek zaudeta aizsardzibas funkcija un
nepieciesams tosapmainit.

Frekvence Videja Standarta NOTIFIKACIJAS VIENIBA:

(Hz) vértiba (d8) | novirze (dB) | APV(4B) et . R I
Atbilstibas novertésanas procesa sakana ar prasibam dalibu

125 303 4,1 26,1 ~ e

250 %2 36 26 néma notifikacijas vieniba NB 2777: )

500 259 39 20 satra Europe Ltd, Bracetown Business Park,

1000 269 23 %6 Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

2000 35,1 35 316 Importétajs/Pil arstavi

4000 425 36 389 PROFIXSp.z0.0.

8000 448 42 406 Adrese: ul. Marywilska 34,03-228 Warszawa, Polija

NAVOD NA POUZITIE
PENOVE UPCHAVKY DO US NA OBLUKU L1710300 (EC-4102)

L SK

LAHTI PR@®

Preklad povodného navodu

ENNE ESMAKASUTAMIST TUTVUGE
KAESOLEVA KASUTUSJUHENDIGA.
Hoidke kasutusjuhend alles, et voiksite seda
vajadusel tulevikus kasutada.

HOIATUS! Lugege Iibi koik ohutut kasutamist puudutavad

Korvatropid tuleb kohandada, reguleerida ja hoiustada vastavalt
tootjakasutusjuhendile.
Miiratsoonis kandke kdrvatroppe pidevalt.

Tootja juhiste eiramine voib pohjustada karvatroppide toime
tohususe tunduvatvahenemist.

Hoidke kdrvatroppe lastele kttesaamatus kohas, kuna nad
voivad pohjustadaldmbumist.

KORVATROPID on kooskdlas standardiga EN 352 -2:2002, mis on
harmoniseeritud maarus 2016/425 kus ELi

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

MARKUS:

Korvatropid on standardse suurusega ja sobivad enamusele
kasutajatest.

Korvatroppide suurus tuleks valida vastavalt vajadusele ja
kontrollida seda enne 66 alustamist. Suuruse valikul tuleks
poorata eelkdige tahelepanu sellele, et korvatropid ei pohjustaks
ehamugavus\unnet voi valu. Korvalropm on moeldud

iseks janeed on vormitud tootj

Olge ettevaalikud, arge sisestage karvatroppe liiga siigavale
kuulmekaiku.

KASUTAMISVIIS:
Pourake sang allapoole ja paigutage tropid kuulmekéiku,

www.lahtipro.pl
TOIMEULATUS:
Kuvvatvopld on ette nahtud kasutaja kaitseks liigse miira eest.

filtreerivad karge

tihedaltkarva.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE:

Korvatroppide pesemiseks tuleb kasutada sooja seebivett,
see]are\ tuleb neid loputada ja hoolikalt kuivatada. Arge

sagedusega helisid, mida tekitavad sagedasti
seadmed, masinad, elektritgariistad. Ette nahtud kuulmekaigus
kandmiseks.

KONSTRUKTSIOONIMATERJALID:

Peavoru (sang) — ABS; kdrvatropid — termoplastiline elastomeer.
Tootmisel kasutatud materjalid ei pohjusta tavaliselt
nahairritusi ega allergilist reaktsiooni. Uksikud selliste
reaktsioonide juhtumid voivad siiski esineda tehismaterjalide
suhtes iilitundlikel inimestel. Sellisel juhul tuleb I3petada nende
kasutamine ja konsulteerida arstiga. Toote juures ei ole
kasutatud materjale, mis voiksid tekitada dlitundlikkust voi mis

KAITSETOHUSUS:
Tehniliste katsetega kinnitatud kaitse tohusust maératlevad
miirasummutamise vaartused, mis on jargmised: EC-4102

Sagedus Keskmine | Standardhélve
| vaanusa) () APV (dB)
125 303 41 26,1
250 252 36 216
500 259 39 2,0
1000 269 23 246
2000 351 35 316
4000 42,5 36 389
8000 48 42 40,6

ised ained voivad
avaldada tootele kahjulikku moju. Valtige sodbivate ainete (st
lahustite ja teiste desinfitseerivate vahendite) kasutamist, mille
kohta on teada, et nad kahjulikud kasutajale ja/voi troppidele.
Tapsemat teavet selle kohtatuleb kiisida tootja kaest.

HOIUSTAMINEJATRANSPORT:

Sailitage korvatroppe (enne esmakasutamist ja parast
kasutamist) ohutatud kilekotis. Korvatroppe vdib transportida
koikide transpordivahenditega tingimusel, et nad on kaitstud

P L
)

KASUTUSKOLBLIKKUS:

Korvatroppe tuleb requlaarselt kontrollida, et hinnata nende

kasutuskdlblikkust. Mistahes rebendite, deformatsioonide voi

kovenenud kohtade tekkimine téhendab, et tropid on kaotanud
janeed on vaja vlj

TEAVITATUDASUTUS:

Nouetele vastavuse hindamise protsessis osales teavitatud
asutusNB 2777:

satra Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

Importija/Volitatud esindaja:
PROFIXSp.z0.0.
Aadress: ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Poola

NPEQWYNOTPEBA HA NPOAYKTA TPABBA 1A CE
3AMO3HAETE CHACTOALUATA MHCTPYKLIUA.
3anaseTe MHCTPyKUMATa 3a eBeHTyanHa Gbewa
ynotpe6a.
NMPERYNPEXAEHUE! Tpabea da npoyememe 8cuyku
npedynpexdeHus OMHOCHO Ge30nacHoCMMA U BCUYKU YKA3AHUA 30
Ge3onacraynompeta.
TanwTe 3a ywy TpA6Ba Aa e Perynupar i CbXpaHABaT CbINACHO
TPYKUNATA
Mlpu npe6uBaBaHe B yMHa 30Ha TanuTe 3a yLl TpAGBa A2 ce HOCAT
HenpekbCHato.
Hec YKasaHwaTa v MOXe /12 AoBeAe A0
3HAUNTENHO HamanABaHe NaE¢€K'MBHO(TT3 HaTanuTe3aywn.
(bXpaHsBaiiTe TanuTe 3a ylun Aaney oT A0CTbNA Ha Aelfa, Thil kaTo
((b3/1aBaT ONACHOCT 0T 3aJ1aBAHE.
TANUTE 3A YK ca 8 cvoteercTeue cbC cTanaapT EN 352-2:2002
XapMOHU3UpaH ¢ Pernamenta 2016/425. MnTepHeT aapeca, KbaeTo Mo-
ke fja e Hamepu EC geknapauwara3a cootsercraue: www.lahtipro.pl
OBXBATHAPHAIOKEHME:

o1 wym ouTpup
3BYKa C BUCOKM YecTOTH, MPOU3KOXAAW OT YecTo U3NON3BaHO
060pyABaHe, MAWWHW U eNeKTPUYECKH WHCTPYMEHTH.
IpeqHa3HaueHIt 32 HOCeHe B YLUHWA KaHan.
CbCTABHUMATEPUHATIH:

(Bbp3sawa Bpb3ka — ABS; Tanu 3a yww — TepmonnacTiye
enactomep. U3nonssanute npu NpousBOACTBOTO MaTepuanu
06WKHOBEHO He NPeAM3BIKBAT Pa3APa3HEHHA U aneprudHi peaKLui.
BunpeKy T0Ba MOXe Aa e NOABAT HAMBIAYAHI CTy|al Ha TakBa
Deakiym Npu X0pa, aNepriyHi KbM nnaciaca. B Takuga cnyvau

na ]
TOTHPCHTE MeAMUMHCKA MOMOW. B MPoAyKTa He ca u3non3sanu
Marepuany, anepriyHi peakiyuu, morat

Aa 6bAaT KaHLePOTeHHH, TOKCUYHY WA MyTareHH.

EQEKTHBHOCT HASALYMTATA:

EeKTUBHOCTTa Ha 3aLuTaTa, OTUeTeHa NPU TeXHIYECKWTe U3NUTBAHUA

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

3ABENIEMKA:

TanuTe 33 ywn a JOCTBNHM CbC CTaHAAPTEH pasMep U @
NOAXOAALLM 32 NI0BEYETO NOTPEOUTENM.

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI JE TREBA SE
SEZN&MITST[MTONAVODEM

Mpeav 4a npucrbnuTe kbM pabora, 6

U NpoBepiTe pasMepa Ha TanuTe 3a yw. Mpu u36opa Ha pasmep
Tpabea fa ob6bpHeTe 0cobeHo BHUMaHMe TanuTe 3a ywn Aa He
NpUYMHABAT AMCKOMOOPT unu Gonka. Tanute 3a yww ca
npeAHasHaueHn 3a MHOTOKpaTHa ynotpeba, odopmeHu ca oT
NIPOU3BOAMTENIA.

TpabBa fa BHUMaBaTe Aa He BbBeXAaTe TanuTe TBbPAE AbN6OKO B
YWHNA KaHan.

HAYUHHA U3MOT3BAHE:

B3emere TanuTe ¢ Bpb3KaTa Haflony U i NOCTaBETe B YLHUA KaHan,

HAYHHHATIOYUCTBAHE U AESUHOEKLINA:

3a MiteHe Ha TanuTe 3a yww W3NON3BaiiTe ToNNa BOAa M canyH,

u3nnakKere AoGpe M MoAcywete HambAHo. [la He ce u3non3gat

XUMUYECKH CPeAC KW BELLECTBA MOraT

712 IMaT BPe/IHO Bb3AeiCTBE BbPXY TO3U NPOAYKT. Jla ce u3barsa
Ha BeujecTsa W fipyru

Re3NHQEKLMOHHY CPe/ICTBA), 32 KOUTO € U3BECTHO, Ye Ca BPEAHI 32

notpebutens u/ wnu 3a Tanure 3a yw. Mogpo6Ha uHGopmauua Ha

Ta3i TeMa L HaMepUTE P POM3BOANTENS.

HAYHHHA CbXPAHEHUE UTPAHCIIOPT:

TanuTe 3a ywi fa ce CbXpauagat (npeau u ciep ynotpeta) B

NpOBETPUBA HaiinoHoBa Top6yuKa. TanuTe 3a ywuu MoraT Ja Gbaar

NPEBO3BHM CIPOU3BONEH TPAHCTIOPT NIPH yCTOBME, Ye Ca 3aLIMTeHN

OT Bb3/CHICTBUETO Ha aTMOCHEPHUTE YCTOBUA U MEXaHMIHM

YBPEXAMNA.

CPOKHATOAHOCT:

Tanue 3a ywn TpAi6Ba Aa e NPOBEPABAT PEOBHO C LN OLEHKA Ha

TAXHOTO CbCTOAHMe. KOHCTaTupaHeTo Ha Kakeuto u fa 6uno

croiiHoc A ] 03Hauasa 3aryba Ha
E(-MOZ BOIAC TOT CMAHA Ha TanuTe.

Yecrota (pepHa (ranpaptHo APV (0B) HOTHOULUPAH OPTAH:

(Hz) croitnoct (dB) (dB) B npoueca Ha OueHABaHE HA CbOTBETCTBUETO Ha MPOAYKTA C

125 303 41 26,1 yua 277

250 252 36 216 satra Europe Ltd, Bracetown Business Park, Clonee,

500 259 39 20 Dublin 15, Dublin, Ireland

1000 269 23 24,6

2000 351 35 316 rasuTen:

4000 25 36 389 PROFIXSp.z0.0.

8000 438 4, 40,6 Anpec: ul.Marywilska 34,03-228 Warszawa, Monwa

Navod uchova dné prigtivyuziti.
VYSTRAHA! Pre[rete si vse(hny bezpemo:tm
vyistrahy avsechny pokyny tykajicise b

Ucpévky do usi je tieba prizpiisobit, nastavovat a uchovavat v
souladus navodem vyrobce.

Vhlu¢né oblasti pouZivejte ucpavky do usistale.

NedodrZovéni doporuceni vyrobce miize zpisobit vyznamné
snizeni icinnosti piisobeni ucpavek do usi.
Ucpavky drte na détem nedostupném misté, protoze by mohli
byt piicinou uduseni.

UCPAVKY DO UST jsou v souladu s normou EN 352-2:2002
harmonizovanou se nafizeni 2016/425 . Internetové adrese, na
nizjepfistup k EU prohlaseni o shodé: www.lahtipro.pl
ROZSAHPUSOBENI:

Ucpavky do usi jsou urcené na ochranu uzivatelé proti pfilisnému
hluku. Pfi spravnem pcuzwam perfekme fIlrquzvukysvyxokym
kmitoctem, vyddvané vieobecns izafizenimi, strojia
elektrondfadim. Jsou urcené k pouzivani zastrcené do
2vukovodu.

KONSTRUKCNIMATERIALY:
Spojujici material (oblouk) — ABS; ucpévky — termoplastovy
elastomer. Materidly pouzité k vyrobé vieobecné nevyvolavaji
podrazdem ani a\ergn(ke reakee. V ojedinéljch pfipadech se viak
mohou vyskytnout u osob, které jsou piecitlivélé na
umélou hmotu. V takovém pripadé je tieba ukondit jejich
pouzivani a konzultovat dal3i postup s Iékafem. Ve vyrobku
nebyly pouzité materily, které by mohly zpisobit alergické
reakce, nebo by mohly byt kancerogenni, toxické nebo
mutagenni.

UCINNOSTOCHRANY:
Ucinnost ochrany vyplyvajici z technickych zkousek urcuji
hodnoty tlumenizvuku, které jsou: EC-4102

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

POZOR:

Ucpavky do usi jsou ve standardni velikosti a jsou vhodné pro
Vétsinuuzivatel.

Velikost ucpavek by méla byt vhodné zvolend a zkontrolovand
pred zahdjenim préce. Pfi vybirani velikosti je tieba vénovat
2vlastni pozornost tomu, aby ucpavky nebyly nepohodiné, nebo
nezpiisobovaly bolest. Ucpévky jsou na opakované pouzivani,
tvarovanévyrobcem.

Vénujte pozornost tomu, abyste nezavadéli ucpavky piilis
hluboko dozvukovodu.

2ZPUSOBPOUZITI:
Nasmérujte oblouk dolu a ndsledné umistéte ucpavky ve
zvukovodech azvukovod utésnite pohybem sméfujicim dovniti.

ZPUSOBCISTENIADEZINFEKCE:

Na myti ucpavek do usi pouZivejte teplou vodu s mydlem, dobre
je vyplachnéte a tpIné vysuste. Nepouzivejte chemikalie ani
alkohol. Urité chemické latky mohou na tento vyrobek pisobit
Skodlive. Vyhnéte se pouzivani Ziravin (tj. rozpoustédel a jinych
dezinfekénich prostredkii), o nichz je znamo, Ze jsou Skodlivé pro
uZivatele i / nebo pro ucpévky. Podrobné informace o tomto je
tieba hledatuvyrobce.

Ucpavky do usi uchovavejte (pied a po pouiti) ve vétraném
féliovém sacku. Ucpavky Ize dopravovatlibovolnymi dopravnimi
prostiedky za podminky, Ze budou chranéné proti povétrnostnim
vliviim amechanickym poskozenim.

POUZITELNOST:
U(pavky do usi pravidelné kontrolujte, abyste vyhodnotili jejich
Ij jakychkoliv, in, zmén tvaruaztvrdnuti

znamendztratu ochrannych vlastnostia nutnost jejich vymeény.

Postupu vyhodnoceni shody s pozadavky se zucastnila

Europe Ltd, Bracetown Business Park,

Importér/Opravnény zastupce:

Kmitocet | Priméma Standardni APV (dB) NOTIFIKOVANA 0S0BA:

(Hz) hodnota (dB) | odchylka (dB)

125 303 41 2,1 notifikovana osoba NB 2777:
250 252 36 216 satra Technol

500 59 39 20 Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland
1000 269 23 246

2000 351 35 316

4000 42,5 36 389 PROFIX Sp.z0.0.

8000 48 42 40,6

Adresa: ul. Marywilska 34,03-228 Warszawa, Polsko

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA JE TREBA SA
ZOZNAMITSTYMTONAVODOM.
Névod uchovavajte pre pripadné budiceho
vyuzitia.
VYSTRAHA! Precitajte si vsetky bezpecnostné vystrahy a vetky
pokyny tykajiice sabezpecného pouZivania.
Upchévky do usi je treba prispdsobit, nastavovat a uchovévat v
suladusnavodumvymhcu
hluéné
Nedodrziavanie odpordcani vyrobcu moze spdsobit vyznamné
Znizenie Gcinnosti pdsobenia up(havukdo usi.

dofc 4 ol

v
dousistdle.

mohli

Upchavkyd
bytpricinou udusenia.

UPCHAVKY DO USf sd v stiladu s normou EN 352-2:2002
harmonizovanou so nariadenie 2016/425. Internetovej adresy,
naktorejje mozné néjst EU vyhldsenie o zhode: www.lahtipro.pl

ROZSAH POSOBENIA:

Upchdvky do usi st uréené na ochranu uzivatela proti prilisnému

hluku. Pri sprévnom pouzivaniu perfektne filtrujd zvuky s

vysokym kmitoctom, vydavané vseohe(ne pouzivanymi
i, strojmi i (iur¢ené na pouzivanie

zastrcené dozvukovodu.

KONSTRUKCNEMATERIALY:
Spojujici material (oblik) — ABS; upchavky — termoplastovy
elastomer. Materidly pouZité na vjrobu vieobecne nevyvolavaji
podrazdenie ani alergické reakcie. V' ojedinelych pripadoch sa
v3ak takéto reakcie mozu vyskytnit u osob, ktoré si precitlivené
naumelii hmotu.V takom pripade je treba ukoncitich pouzivanie
a konzultovat dalsi postup s lekarom. Vo vyrobku neboli pouzité
materidly, ktoré by mohli spasobit alergické reakcie, alebo by
mohlibytkancerogénne, toxické alebo mutagénni.

UCINNOSTOCHRANY:
Ucinnost ochrany vyplyvajiicu z technickyjch skisok uréuji
hodnoty timeniazvuku, ktoré sii: EC-4102

SNR:29dB H:31dB M:25dB L:23dB

POZOR:
Upchavky do usi s v Standardnej velkosti a su vhodné pre
vadinuuzivatelov.

Velkost upchavok by mala byt vhodne zvolend a skontrolovand
pred zahjenim prace. Pri vyberaniu velkosti je treba venovat
2vIdtnu pozomost tomu, aby upchavky neboli nepohodiné,
alebo nespdsobovali bolest. Upchavky si na opakované
pouzivanie, tvarované vyrobcom.

Venujte pozornost tomu, aby ste nezavadzali upchavky prilis
hibokodozvukovodu.

SPOS0BPOUZITIA:

Nasmerujte oblik dolu a ndsledne umiestnite upchavky v
zvukovodoch a zvukovod utesnite pohybom smerujicim
dovniitra.

SPOSOBCISTENIAA DEZINFEI{L‘IE
Namytie upchavok do usi pli

mydlom, dobre

ich vyplachnite a tplne vysuste. Nepnuzwa]te chemikalie ani
alkohol. Urcité chemické latky mozu na tento vyrobok pasobit
Skodlivo. Vyhnite sa pouzivaniu Zieravin (tj. rozpustadiel a inych
dezinfekénych prostriedkov), o ktorych je znamo, ze st Skodlivé
pre uZivatela a / alebo pre upchavky. Podrobné informécie o
tomtojetreba hladatuvyrobcu.

SPOSOBUCHOVAVANIAADOPRAVY:

Upchavky do usi uchovdvajte (pred a po pouZitiu) vo vetranom
féliovom vrecku. Upchavky je mozné dopravovat [ubovolnymi
dopravnymi proxmedkam\ za podmienky, Ze budd chrénené
proti plyvom amechanickym poskod
POUZITELNOST:

Upchavky do usi pravidelne kontrolujte, aby ste vyhodnotili ich
pouzitelnost. Zistenie akychkolvek prasklin, zmien tvaru a
stvrdnutia znamené stratu ochrannyich vlastnosti a nutnost'ich
vymeny.
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